CESKY Dulezité montazni pokyny:

1.) NeZ zahajite montaz, preététe si, prosim, peclivé tento navod k montazi.

2.) Dodrzujte v8echny pokyny, uvedené v tomto navodu k montazi.

3.) Pfed zahajenim montaze zkontrolujte, zda jsou v baleni vSechny dale uvedené dily a spojovaci material.

4.) Pripravte si také vSechny nastroje a naradi, potfebné k montazi a ujistéte se, Ze funguji spravné. Nespravné
funguijici nastroje a naradi mohou zpUsobit problémy pfi montazi.

5.) Montaz provadéjte na rovném, gistém a hladkém povrchu, nejlépe na rozloZzeném kartonu, koberci nebo podobné
podloZce odpovidajiciho rozméru. Pfedejdete tim moZnému poskozeni povrchu jednotlivych dilG.

6.) Doporuéujeme montaz provadét vzdy minimalné dvéma dospélymi osobami.

7.) Nepfetahujte Srouby. Jednou za ¢as je ale potfeba v8echny $rouby a spoje zkontrolovat a pfipadné dotahnout.

8.) Tento navod k montaZi si peclivé uschovejte pro pozdéjsi potfebu.

Pokyny pro udrzbu:

Pro nabytek z masivniho dfeva, skla a kovu nebo MDF a lamina:

Nabytek z masivniho dreva:
Negistoty otfete navihéenou mékkou textilii nebo pouZijte specialni pfipravek na oSetfovani a udrzbu nabytku
z masivniho dfeva. Nezapomerite o$etfovany povrch osusit suchou mékkou textilii.

Kovovy nabytek:

Kovové prvky maji lakovany povrch. Jednotlivé prvky mohou vykazovat drobné rozdily v barevnosti a lesku nebo na
nich mohou byt stopy po strojové vyrobé prvku, coZ neni povaZzovano za dlvod k reklamaci. Pokud jsou nékteré kovové
prvky lehce zdeformované napiiklad pfevozem, zkuste je opatrné srovnat do pivodniho tvaru. Srouby nikdy
nepretahujte, ale jednou za ¢as v8echny spoje zkontrolujte, pfipadné dotahnéte.

MDF a lamino:

MDF a lamino ma jadro z dievénych vliaken. Povrch tohoto materialu neni odolny viéi po$kozeni noZi nebo jinymi
ostrymi predméty. Takovéto poskozeni nemlze byt divodem k reklamaci. Diky strojovému zpracovani MDF a lamino
desek mohou byt nékteré hrany dilt velmi ostré. Hrany mUzZete opatrné srazit velmi jemnym smirkovym papirem.
Obrouseni provadéjte velmi opatrné, abyste neobrousili pfili§ mnoho materialu.

Upozornéni:

Montaz mohou provadét pouze dospélé osoby. V pribéhu montaze drzte déti v dostateéné vzdalenosti. Déti mohou
malé dily nebo spojovaci material odnést a ztratit jej nebo spolknout. BEhem montaZze také mize na vase déti néktery z
dilt spadnout. Proto je chrarite a montaz provadéjte pouze v jejich nepfitomnosti.

Pokud nabytek obsahuje nékteré dily ze skla, je nutno s nimi béhem montaze manipulovat velmi opatrné. Sklo se mlze
rozbit a zpUsobit vazna zranéni. Z tohoto diivodu chrarite své ruce a oci odpovidajicimi bezpeénostnimi pomuckami
(pracovni rukavice a ochranné bryle). Doporuéujeme pfi montazi pouZit také pevnou obuv.

Za poskozeni materialu v disledku nespravné montaZze neneseme Zadnou odpovédnost. Neneseme také Zadnou
odpovédnost za poskozeni nabytku béhem pouZzivani nasledkem nedostateéné nebo Spatné udrzby, pfipadné
pretazenim Sroubl. RovnéZ neneseme Zadnou odpovédnost za poskozeni vlivem nespravného nebo nevhodného
pouZiti nabytku, pfipadné jeho pouZiti k jinému ucelu, nez k éemu je uréen.

Pfejeme vam, aby vam novy nabytek pfinesl mnoho radosti a potéSeni.

Vas tym zajistovani kvality.
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Pro provedeni montaze budete potifebovat uvedené nastroje.
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A Achtung

A Warniné

A Upozornéni

Mobel nie im befllten Zusiand
verschieben. Sie kénnen instabil werden,
rusammenbrechen, umkippen oder
andere Schaden konnen entstehen. Auch
die Bellllung kann beschédigt werden.

Do not move your piece of furniture if 'Nepfesunuijte vas nabytek, pokud je
i

loaded. Doing s50. your pie
furniture could become instatle
collapse, tip over, and/or cause
serious injuries.

: zaplnén. Pokud jej budete takto plny
| presunovat, mGze byt nestabilni,

| zhroutit se, prevratit se, a/nebo

| zplisobit vaZna poranéni.

A Achtung

A Warning

A Upozornéni

Sofern Giasteile mitgeliefert werden
bitten wir Sie. diese wahrend der
Montage mit Vorsich! zu behandein.
Glas kann jederzeil brechen und somit
Verletzungen verursachen. Schutzen Sie
deshalb unbedingt Ihre Augen und
Hande mit im Handel erhaltlicher
Schutzbekleidung.

Risk of breaking glass.

If your piece of furniture consists of
glass handle it carefully during
assembling. Use eye and hand

protection. Improper handling can

result in cuts or lacerations

1 Nebezpedi rozbiti skla.

| Pokud va$ nabytek obsahuje sklenéné

E dily, zachazejte s nimi v prabéhu
montazZe velmi opatrné. PouZijte
ochranné pomticky na o€i a ruce.
Nespravné zachazeni miZe mit za
nasledek fezné nebo trzné poranéni.
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